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235.
Na osnovu ålana 54. stav 5. Zakona o prelaæeçu dræavne

granice i kretaçu u graniånom pojasu (“Sluæbeni list SFRJ”,
br. 34/79, 56/80 i 53/85) i Sluæbeni list SRJ”, br. 28/96), Savezna
vlada donosi

U R E D B U

O IZMENAMA UREDBE O DOLASKU I BORAVKU 
STRANIH JAHTI I STRANIH ÅAMACA NAMEÇENIH 
RAZONODI ILI SPORTU U OBALNOM MORU, REKAMA 

I JEZERIMA SOCIJALISTIÅKE FEDERATIVNE 
REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

Ålan 1.

U Uredbi o dolasku i boravku stranih jahti i stranih åamaca
nameçenih razonodi ili sportu u obalnom moru, rekama i jeze-
rima Socijalistiåke Federativne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SFRJ”, br. 38/87 i 33/88), u nazivu, ål. 1, 2, 3, 5, 8,
17. i 18. i u obrascima koji su odãtampani uz ovu uredbu i åine
çen sastavni deo, reåi: “Socijalistiåka Federativna Repub-
lika Jugoslavija” u razliåitim padeæima zameçuju se reåima:
“Savezna Republika Jugoslavija” u odgovarajuñim padeæima.

Ålan 2.

U ålanu 17. stav 1. broj: “250.000” zameçuje se brojem: “10.000”,
a broj: “2.250.000” – brojem: “100.000”.

U stavu 2. broj “50.000” zameçuje se brojem: “2.100”, a broj:
“225.000” – brojem: “21.000”.

Ålan 3.

U ålanu 18. broj: “100.000” zameçuje se brojem: “2.100”, a broj:
“900.000” – brojem: “21.000”.

Ålan 4.

U ålanu 19. broj: “50.000” zameçuje se brojem: “1.000”, a broj:
“225.000” – brojem: “5.000”.

Ålan 5.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 85 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

236. 
Na osnovu ålana 99. taåka 4. Ustava Savezne Republike

Jugoslavije, Savezna vlada donosi

U R E D B U
O PRESTANKU VAÆEÇA UREDBE O USLOVIMA I 

NAÅINU RADA JEDINSTVENOG DEVIZNOG TRÆIÃTA

Ålan 1.

Danom stupaça na snagu ove uredbe prestaje da vaæi Uredba o
uslovima i naåinu rada jedinstvenog deviznog træiãta (“Sluæ-
beni list SRJ”, br. 74/2000, 19/2001 i 36/2001).

Ålan 2.

Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objavÿivaça
u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 80 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

237.
Na osnovu ålana 30. stav 3. i ålana 41. stav 2. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96 i 59/98),
Savezna vlada donosi

O D L U K U
O VISINI NAKNADE ZA OBRASCE KOJI SE KORISTE 

U POSTUPKU AKREDITOVAÇA, SERTIFIKACIJE, 
ISPITIVAÇA PROIZVODA I KONTROLE 

USAGLAÃENOSTI I ZA OBAVEÃTEÇA, ODNOSNO 
USLUGE SAVEZNOG ZAVODA ZA STANDARDIZACIJU

1. Naknada za obrasce koje izdaje Savezni zavod za standardi-
zaciju iznosi, i to za:

1) obrazac zahteva za akreditaciju – 85,00 dinara;
2) obrazac zahteva za izdavaçe sertifikata o usaglaãenosti

– 85,00 dinara;
3) obrazac sertifikata o usaglaãenosti – 220,00 dinara;
4) obrazac zahteva za ispitivaçe proizvoda – 85,00 dinara;
5) obrazac izveãtaja o ispitivaçu proizvoda – 160,00 dinara;
6) obrazac zahteva za kontrolu usaglaãenosti – 85,00 dinara;
7) obrazac izveãtaja, odnosno potvrde o kontroli usaglaãe-

nosti – 220,00 dinara;
8) obrazac zahteva za vrãeça tehniåkog nadzora – 85,00 di-

nara;
9) obrazac izveãtaja o tehniåkom nadzoru – 220,00 dinara;
10) obrazac izjave o usaglaãenosti – 85,00 dinara.
2. Naknade za obaveãteça o jugoslovenskim standardima, o

stranim standardima (meœunarodnim, regionalnim i nacional-
nim), o jugoslovenskom tehniåkom propisu, o tehniåkom propisu
strane zemÿe, o akreditovanim pravnim licima, o drugim oba-
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veãteçima iz oblasti standardizacije, koja se daju na zahtev ko-
risnika, iznose:

1) za jedan åas rada – 420,00 dinara;
2) za rad po jednom zapisu – 280,00 dinara.
3. Naknada za dostavÿaçe radnih i drugih materijala u pos-

tupku izrade i donoãeça jugoslovenskih standarda i u postupku
izrade i donoãeça tehniåkih i drugih propisa predviœenih Za-
konom o standardizaciji odreœuje se prema broju strana i iz-
nosi:

1) od 1 do 2 strane – 70,00 dinara;
2) od 3 do 4 strane – 85,00 dinara;
3) od 5 do 6 strana – 95,00 dinara;
4) od 7 do 8 strana – 100,00 dinara;
5) od 9 do 10 strana – 110,00 dinara;
6) od 11 do 12 strana – 120,00 dinara;
7) od 13 do 14 strana – 130,00 dinara;
8) od 15 do 16 strana – 140,00 dinara;
9) od 17 do 18 strana – 150,00 dinara;
10) od 19 do 20 strana – 160,00 dinara;
11) od 21 do 23 strana – 170,00 dinara;
12) od 24 do 26 strana – 180,00 dinara;
13) od 27 do 29 strana – 190,00 dinara;
14) od 30 do 32 strana – 200,00 dinara;
15) od 33 do 35 strana – 210,00 dinara;
16) od 36 do 40 strana – 220,00 dinara;
17) od 41 do 45 strana – 240,00 dinara;
18) od 46 do 50 strana – 250,00 dinara;
19) od 51 do 60 strana – 270,00 dinara;
20) od 61 do 70 strana – 290,00 dinara;
21) od 71 do 80 strana – 300,00 dinara;
22) od 81 do 100 strana – 325,00 dinara;
23) od 101 do 120 strana – 340,00 dinara;
24) od 121 do 150 strana – 360,00 dinara;
25) od 151 do 180 strana – 400,00 dinara;
26) od 181 do 210 strana – 420,00 dinara;
27) od 211 do 240 strana – 440,00 dinara;
28) od 241 do 280 strana – 480,00 dinara;
29) od 281 do 320 strana – 500,00 dinara;
30) od 321 do 360 strana – 540,00 dinara;
31) od 361 do 401 strana – 600,00 dinara;
32) od 401 do 500 strana – 805,00 dinara.
Za dostavÿaçe stranih standarda (meœunarodnih, regional-

nih i nacionalnih) i drugih stranih dokumenata plaña se nak-
nada koju je Savezni zavod za standardizaciju obavezan da plati
meœunarodnoj i regionalnoj organizaciji ili stranoj dræavi.

4. Naknada za tehniåku pomoñ koja se pruæa na zahtev koris-
nika usluge utvrœuje se ugovorom Saveznog zavoda za standardi-
zaciju sa tim korisnikom, a obraåunava na osnovu iznosa od
2.400,00 dinara za jedan radni dan struånog radnika.

5. Naknada za glasila Saveznog zavoda za standardizaciju iz-
nosi, i to za: 

1) JUS Bilten
– godiãça pretplata – 1.960,00 dinara;
– pojedinaåna cena (dvobroj) – 365,00 dinara;
2) Katalog JUS standarda – 3.640,00 dinara.
6. Naknada za druge publikacije koje izdaje Savezni zavod za

standardizaciju obraåunava se prema ceni jugoslovenskih stan-
darda za isti broj strana utvrœenoj u Odluci o ceni posebnih iz-
daça jugoslovenskih standarda, uveñanoj za 20% zbog
kvalitetnije ãtampe.

7. Naknada za dokumenta na nosaåima podataka (diskete, CD,
magnetne trake...) utvrœuje se u iznosu od 80% naknade za ãtam-
pana dokumenta;

8. Sredstva iz taå. 1. do 7. ove odluke uplañuju se unapred na
poseban raåun Saveznog zavoda za standardizaciju broj 40818–
845–0–614. Sredstva sa raåuna iz stava 1. ove taåke uplañuju se u
savezni buõet.

9. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o visini naknade za obrasce koji se koriste u postupku ak-
reditovaça, sertifikacije, ispitivaça proizvoda i kontrole

usaglaãenosti i za obaveãteça, odnosno usluge Saveznog zavoda
za standardizaciju (“Sluæbeni list SRJ”, br. 17/2001).

10. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça
u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 81 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

238. 
Na osnovu ålana 99. taåka 4. Ustava Savezne Republike

Jugoslavije, Savezna vlada donosi

O D L U K U
O PRESTANKU VAÆEÇA ODLUKE O IZNOSIMA I 
USLOVIMA IZNOÃEÇA EFEKTIVNOG STRANOG 

NOVCA ZA PLAÑAÇA U INOSTRANSTVU I USLOVIMA 
UNOÃEÇA EFEKTIVNOG STRANOG NOVCA U ZEMŸU

1. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o iznosima i uslovima iznoãeça efektivnog stranog novca
za plañaça u inostranstvu i uslovima unoãeça efektivnog
stranog novca u zemÿu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/98, 20/99 i
54/99).

2. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 77 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

239. 
Na osnovu ålana 99. taåka 4. Ustava Savezne Republike

Jugoslavije, Savezna vlada donosi

O D L U K U
O PRESTANKU VAÆEÇA ODLUKE O PRODAJI DEVIZA 

DOMAÑIM FIZIÅKIM LICIMA

1. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o prodaji deviza domañim fiziåkim licima (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 62/95).

2. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 78 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

240. 
Na osnovu ålana 99. taåka 4. Ustava Savezne Republike

Jugoslavije, Savezna vlada donosi

O D L U K U
O PRESTANKU VAÆEÇA ODLUKE O USLOVIMA POD 
KOJIMA SE MOÆE ODOBRITI DRÆAÇE DEVIZA NA 

RAÅUNU U INOSTRANSTVU

1. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o uslovima pod kojima se moæe odobriti dræaçe deviza na
raåunu u inostranstvu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 28/95, 7/98 i  59/
2001).
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2. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 79 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

241.
Na osnovu ålana 6. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi za

ureœivaçe i odræavaçe pomorskih plovnih puteva (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 20/98), Savezna vlada donosi 

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA IZVEÃTAJ O 

POSLOVAÇU ZA 2001. GODINU SAVEZNE JAVNE 
USTANOVE ZA UREŒIVAÇE I ODRÆAVAÇE 

POMORSKIH PLOVNIH PUTEVA

Daje se saglasnost na Izveãtaj o poslovaçu za 2001. godinu
Savezne javne ustanove za ureœivaçe i odræavaçe pomorskih
plovnih puteva.

Savezna vlada

E. p. br. 82 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

242.
Na osnovu ålana 6. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi za

ureœivaçe i odræavaçe pomorskih plovnih puteva (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 20/98), Savezna vlada donosi 

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA OKVIRNI PROGRAM 

RADA ZA PERIOD 2002 - 2005. GODINE SAVEZNE JAVNE 
USTANOVE ZA UREŒIVAÇE I ODRÆAVAÇE 

POMORSKIH PLOVNIH PUTEVA

Daje se saglasnost na Okvirni program rada za period 2002 –
2005. godine Savezne javne ustanove za ureœivaçe i odræavaçe
pomorskih plovnih puteva.

Savezna vlada

E. p. br. 83 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

243. 
Na osnovu ålana 11. stav 4. Zakona o standardizaciji

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96 i 59/98), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O CENI POSEBNIH IZDAÇA JUGOSLOVENSKIH 

STANDARDA

1. Cena posebnih izdaça jugoslovenskih standarda odreœuje
se prema broju strana i iznosi:

1) od 1 do 2 strane – 95,00 dinara;
2) od 3 do 4 strane – 120,00 dinara;
3) od 5 do 6 strane – 145,00 dinara;
4) od 7 do 8 strana – 165,00 dinara;
5) od 9 do 10 strana – 190,00 dinara;
6) od 11 do 12 strana – 210,00 dinara;
7) od 13 do 14 strana – 235,00 dinara;
8) od 15 do 16 strana – 260,00 dinara;
9) od 17 do 18 strana – 290,00 dinara;

10) od 19 do 20 strana – 310,00 dinara;
11) od 21 do 25 strana – 350,00 dinara;
12) od 26 do 30 strana – 385,00 dinara;
13) od 31 do 35 strana – 425,00 dinara;
14) od 36 do 40 strana – 460,00 dinara;
15) od 41 do 50 strana – 515,00 dinara;
16) od 51 do 60 strana – 560,00 dinara;
17 od 61 do 70 strana – 600,00 dinara;
18) od 71 do 80 strana – 655,00 dinara;
19) od 81 do 100 strana – 710,00 dinara;
20) od 101 do 120 strana – 765,00 dinara;
21) od 121 do 140 strana – 815,00 dinara;
22) od 141 do 160 strana – 875,00 dinara;
23) od 161 do 180 strana – 925,00 dinara;
24) od 181 do 200 strana – 980,00 dinara;
25) od 201 do 250 strana – 1.135,00 dinara;
26) od 251 do 300 strana – 1.300,00 dinara;
27) od 301 do 350 strana – 1.455,00 dinara;
28) od 351 do 400 strana – 1.610,00 dinara;
29) od 401 do 450 strana – 1.770,00 dinara;
30) od 451 do 550 strana – 1.930,00 dinara;
31) od 551 do 650 strana – 2.085,00 dinara;
32) od 651 do 750 strana – 2.240,00 dinara;
33) od 751 do 1000 strana – 2.750,00 dinara.
2. Sredstva iz taåke 1. ove odluke uplañuju se unapred na pose-

ban raåun Saveznog zavoda za standardizaciju broj 40818-845-0-
614.

Sredstva sa raåuna iz stava 1. ove taåke uplañuju se u savezni
buõet.

3. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o ceni posebnih izdaça jugoslovenskih standarda (“Sluæ-
beni list SRJ”, br. 17/2001).

4. Ova odluka stupa na snagu osmog dana o dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 84 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

244.
Na osnovu ålana 43. stav 2. Zakona o proizvodçi i prometu

lekova (“Sluæbeni list SRJ”, br. 18/93), savezni sekretar za rad,
zdravstvo i socijalno staraçe propisuje

P R A V I L N I K
O JEDINSTVENIM PARAMETRIMA ZA 

KLASIFIKACIJU I NOMENKLATURU LEKOVA

Ålan 1.

Ovim pravilnikom propisuju se jedinstveni parametri za
klasifikaciju i nomenklaturu lekova i naåin çihovog odreœi-
vaça u skladu sa anatomsko-terapijsko-hemijskom podelom le-
kova (u daÿem tekstu: ATC (ATC) klasifikacija) radi uvoœeça
jedinstvenog obeleæavaça lekova i funkcionisaça farmaceut-
skog informacionog sistema.

Ålan 2.

Jedinstveni parametri za klasifikaciju i nomenklaturu le-
kova odnose se na osnovna obeleæja koja indentifikuju lek (In-
ternacionalni Nezaãtiñeni naziv leka – INN (INN),
farmaceutska formulacija, doza i obeleæavaçe po sistemu mer-
nih jedinica – SI (SI).

Ålan 3.

ATC (ATC) klasifikacija lekova se zasniva na kodu od sedam
slovno-brojåanih znakova, kojima se definiãe Internacio-
nalni Nezaãtiñeni Naziv INN (INN) leka, odnosno kombina-
cija leka.



Strana 4 - Broj 28 SLUÆBENI LIST SRJ Petak 17. maj 2002.

Sedam slovno-brojåanih znakova åine pet nivoa klasifika-
cije lekova.

Ålan 4.

Prvi nivo klasifikacije lekova je anatomski i oznaåen je
velikim latiniånim slovom i u çega je svrstano 14 anatomskih
grupa lekova prema sistemu organa na koji deluju, i to:

A – alimentarni trakt i metabolizam
(lekovi za leåeçe bolesti digestivnog sistema i metabo-

lizma);
B – krv i krvotvorni organi
(lekovi za leåeçe bolesti krvi i krvotvornih organa);
C – kardiovaskularni sistem
(lekovi koji deluju na kardiovaskularni sistem);
D – dermatologici
(lekovi za leåeçe bolesti koæe i potkoænog tkiva);
G – genitourinarni sistem i polni organi
(lekovi za leåeçe genitourinarnog sistema i polni hor-

moni);
H – hormoni za sistemsku primenu, iskÿuåujuñi polne hor-

mone;
J – opãti antiinfektivni lekovi za sistemsku primenu;
L – aktineoplastici i imunomodulatori;
M – miãiñno-kosni sistem
(lekovi za bolesti miãiñno-kosnog sistema);
N – nervni sistem
lekovi koji deluju na nervni sistem;
P – antiparazitni proizvodi, insekticidi i sredstva za zaã-

titu od insekata;
R – respiratorni sistem
lekovi za leåeçe bolesti respiratornog sistema;
S – senzorni organi
lekovi koji deluju na oko i uho;
V – ostalo.

Ålan 5.

Drugi nivo klasifikacije bliæe odreœuje glavnu tera-
peutsku grupu i oznaåen je sa dva arapska broja.

Ålan 6.

Treñi nivo klasifikacije bliæe odreœuje terapijsko farma-
koloãku podgrupu i oznaåen je latiniånim slovom.

Ålan 7.

Åetvrti nivo klasifikacije odreœuje terapijsko farmako-
loãku hemijsku podgrupu i oznaåen je latiniånim slovom.

Ålan 8.

Peti nivo klasifikacije odreœuje podgrupu za hemijsku sups-
tancu i oznaåen je sa dva arapska broja.

Ålan 9.

U postupku izdavaça odobreça za stavÿaçe leka u promet
vrãiñe se oznaåavaçe po ATC (ATC) klasifikaciji, kao i u pos-
tupku obnove odobreça za stavÿaçe leka u promet.

Ålan 10.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Br.: 3/1-02-001-2002-1 Po ovlaãñeçu predsednika
8. maja 2002. godine Savezne vlade
Beograd Miloã Kneæeviñ, s. r.

245.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA ODREDABA POD 1, 6, 8, 10, 11 I 

12 ÅLANA 1. PRAVILNIKA O JUGOSLOVENSKIM 
STANDARDIMA ZA OZNAKE NA KOLOVOZU

Ålan 1.

Prestaju da vaæe odredbe pod 1, 6, 8, 10, 11 i 12 ålana 1. Pra-
vilnika o jugoslovenskim standardima za oznake na kolovozu
(“Sluæbeni list SFRJ”, br. 17/80), kojima su propisani jugoslo-
venski standardi, i to:

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R br. 5/2-01-1/18 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

246.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA ODREDABA POD 1, 3, 5 I 6 

ÅLANA 1. PRAVILNIKA O JUGOSLOVENSKIM 
STANDARDIMA ZA OZNAKE NA KOLOVOZU

Ålan 1.

Prestaju da vaæe odredbe pod 1, 3, 5 i 6 ålana 1. Pravilnika o
jugoslovenskim standardima za oznake na kolovozu (“Sluæbeni
list SFRJ”, br. 36/91), kojima su propisani jugoslovenski stan-
dardi, i to:

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R br. 5/2-01-1/19 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

1) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Definicija i podela _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.221

6) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake. Kos-
nici i graniånici  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.226

8) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake.
Prelazi biciklistiåke staze_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.228

10) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Poÿa
za usmeravaçe saobrañaja  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.230

11) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Linije
usmeravaça _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.231

12) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Nat-
pisi  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.232

1) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Neisprekidane linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.222

3) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Udvojene linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.224

5) Oznake na kolovozu. Ostale oznake.
Strelice  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.229

6) Oznake na kolovozu. Ostale oznake.
Oznaåavaçe saobrañajnih povrãina za posebne
namene_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.233
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247.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA PRAVILNIKA O 

JUGOSLOVENSKOM STANDARDU ZA OZNAKE NA 
KOLOVOZU

Ålan 1.

Pravilnik o jugoslovenskom standardu za oznake na kolovozu
(“Sluæbeni list SFRJ”, br. 27/89), prestaje da vaæi.

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R br. 5/2-01-1/20 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

248.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA PRAVILNIKA O 

JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA TEHNIÅKU 
OPREMU JAVNIH PUTEVA

Ålan 1.

Pravilnik o jugoslovenskim standardima za tehniåku opremu
javnih puteva (“Sluæbeni list SFRJ”, br. 6/87), prestaje da vaæi.

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R br. 5/2-01-1/22 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

249.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA PRAVILNIKA O 

JUGOSLOVENSKOM STANDARDU ZATEHNIÅKU 
OPREMU JAVNIH PUTEVA

Ålan 1.

Pravilnik o jugoslovenskom standardu za tehniåku opremu
javnih puteva (“Sluæbeni list SFRJ”, br. 4/87), prestaje da vaæi.

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R br. 5/2-01-1/23 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

250.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju donosi

R E Ã E Ç E

O UTVRŒIVAÇU JUGOSLOVENSKIH STANDARDA ZA 
TEHNIÅKU OPREMU JAVNIH PUTEVA

1. Utvrœuju se jugoslovenski standardi za tehniåku opremu
javnih puteva:

2. Jugoslovenski standardi iz taåke 1. ovog reãeça obja-
vÿeni su u posebnom izdaçu Saveznog zavoda za standardizaciju.

3. Jugoslovenski standardi iz taåke 1. ovog reãeça zameçuju
jugoslovenske standarde, i to:

R br. 5/2-01-1/21 Direktor
29. aprila 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

251.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju donosi

R E Ã E Ç E

O UTVRŒIVAÇU JUGOSLOVENSKIH STANDARDA ZA 
OZNAKE NA KOLOVOZU

1. Utvrœuju se jugoslovenski standardi za oznake na kolovozu:

2. Jugoslovenski standardi iz taåke 1. ovog reãeça obja-
vÿeni su u posebnom izdaçu Saveznog zavoda za standardizaciju.

1) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Tehniåki uslovi  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.102

2) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Termini i klasifikacije  _ _ _ _ JUS U.S4.106

3) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Tehniåki uslovi za postavÿaçe _ JUS U.S4.112

1) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Tehniåki uslovi  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.102

2) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Termini i klasifikacije  _ _ _ _ JUS U.S4.106

3) Tehniåka oprema javnih puteva. Zaãtitna
æiåana ograda. Tehniåki uslovi za postavÿaçe _ JUS U.S4.112

1) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Definicija i podela  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.221

2) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Neisprekidane linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.222

3) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Udvojene linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.224

4) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake. Kos-
nici i graniånici  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.226

5) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake.
Prelazi biciklistiåke staze_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.228

6) Oznake na kolovozu. Ostale oznake.
Strelice  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.229

7) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Poÿa za
usmeravaçe saobrañaja _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.230

8) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Linije
usmeravaça _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.231

9) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Nat-
pisi JUS U.S4.232

10) Oznake na kolovozu. Ostale oznake.
Oznaåavaçe saobrañajnih povrãina za posebne
namene_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.233

11) Oznake na kolovozu. Klasifikacija, ter-
mini i definicije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.Z2.220
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3. Jugoslovenski standardi iz taåke 1. ovog reãeça zameçuju
jugoslovenske standarde, i to:

R br. 5/2-01-1/17 Direktor
29. aprila 2001. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

252.

O D L U K A
O OCEÇIVAÇU ZAKONITOSTI ODREDABA ÅLANA 72. 

STAV 2. I ÅLANA 80. STATUTA DRUÃTVENOG 
PREDUZEÑA “HIP-AZOTARA”, PANÅEVO

1. Savezni ustavni Sud, povodom inicijative Nezavisnog sin-
dikata Druãtvenog preduzeña “HIP-Azotara” Panåevo, pokre-
nuo je, reãeçem III U broj 94/99 od 14. marta 2001. godine,
postupak za oceçivaçe saglasnosti odredaba ålana 72. stav 2. i
ålana 80. Statuta druãtvenog preduzeña “HIP-Azotara”,
Panåevo, od 15. aprila 1998. godine, sa Zakonom o preduzeñima
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/96, 33/96, 29/97, 59/98, 74/99 i 9/2000),
Zakonom o osnovama radnih odnosa (“Sluæbeni list SRJ”, br.
29/96); Zakonom o osnovama zaãtite æivotne sredine (“Sluæ-

beni list SRJ”, br. 24/98) i Zakonom o obligacionim odnosima
(“Sluæbeni list SFRJ”, br. 29/78, 39/85, 45/89 i 57/89 i “Sluæ-
beni list SRJ”, br. 31/93).

2. Osporenim odredbama navedenog statuta propisano je da je
svako lice koje svojom krivicom ugrozi radnu i æivotnu oko-
linu duæno da plati pauãalnu ãtetu koju svojom odlukom
odreœuje generalni direktor (ålan 72. stav 2) i da generalni di-
rektor preduzeña, imenovan odlukom radniåkog saveta dana 12.
novembra 1997. godine, nastavÿa sa radom do isteka mandata i da
ñe se odredbe tog statuta o izboru generalnog direktora pri-
meçivati po prestanku mandata generalnom direktoru, izab-
ranom 12. novembra 1997. godine, a najkasnije od 12. novembra
2001. godine (ålan 80).

3. Druãtveno preduzeñe “HIP-Azotara”, u odgovoru na
reãeçe Saveznog ustavnog suda o pokretaçu postupka za oceçi-
vaçe zakonitosti odredaba ålana 72. stav 2. i ålana 80. Statuta
tog preduzeña, istakao je da prihvata razloge u reãeçu o pokre-
taçu postupka za ocenu zakonitosti tih odredaba Statuta. 

4. Odredbom ålana 74. stav 1. Ustava Savezne Republike Jugo-
slavije utvrœeno je da se preduzeña i drugi oblici organizovaça
za obavÿaçe delatnosti ili usluga osnivaju, organizuju i pove-
zuju slobodno i samostalno u skladu sa saveznim zakonom.

Odredbama ålana 77. stav 1. taå. 2), 4) i 5) Ustava Savezne Re-
publike Jugoslavije utvrœeno je da Savezna Republika Jugosla-
vija, preko svojih organa, utvrœuje politiku, donosi i izvrãava
savezne zakone, druge propise i opãte akte, obezbeœuje us-
tavnosudsku zaãtitu, pored ostalog, i u oblastima, odnosno pi-

taçima pravnog poloæaja preduzeña i drugih privrednih
subjekata, osnova zaãtite æivotne sredine, obligacionih i os-
nova radnih odnosa.

4.1. Odredbama ålana 442. Zakona o preduzeñima propisano je
da postojeña preduzeña, danom stupaça na snagu tog zakona, nas-
tavÿaju da rade na naåin i pod uslovima pod kojima su upisani u
registar (stav 1) i da su preduzeña duæna da usklade svoje opãte
akte sa odredbama ovog zakona do 30. juna 2000. godine (stav 3).

Odredbama ålana 61. toga zakona propisano je da skupãtina
donosi statut i bira i opoziva ålanova upravnog odbora,
predsednika i ålanove nadzornog odbora, revizora i likvida-
tora i odreœuje im primaça, odnosno naknadu, a odredbama ålana
62. da upravni odbor bira predsednika upravnog odbora iz svojih
redova i postavÿa i razreãava direktora.

Odredbama ålana 62. Zakona o osnovama radnih odnosa propi-
sano je da je zaposleni odgovoran za ãtetu koju je na radu ili u
vezi s radom, namerno ili krajçom nepaæçom, prouzrokovao po-
slodavcu (stav 1); da postojaçe ãtete, çenu visinu, okolnosti
pod kojima je nastala, ko je ãtetu prouzrokovao i kako se nadok-
naœuje, utvrœuje posebna komisija koju obrazuje direktor (stav
6); da u sluåaju ako se naknada ãtete ne ostvari u skladu sa odred-
bom stava 6. ovog ålana, o ãteti odluåuje nadleæni sud (stav 7) i
da je zaposleni koji je u radu ili u vezi s radom namerno ili kr-
ajçom nepaæçom prouzrokovao ãtetu treñem licu, a koju je nak-
nadio poslodavac, duæan da poslodavcu naknadi iznos isplañene
ãtete.

Odredbama ålana 45. Opãteg kolektivnog ugovora (“Sluæ-
beni glasnik Republike Srbije”, br. 22/97, 21/98, 53/99, 12/2000 i
31/2001) propisano je da postojaçe ãtete, okolnosti pod kojima
je ona nastala, çihovu visinu, odnosno pauãalni iznos ãtete i
ko je ãtetu prouzrokovao, utvrœuje posebna komisija koju obra-
zuje direktor; da ako je zaposleni u takvom materijalnom staçu
da bi ga isplata naknadne ãtete dovela u teæak materijalni po-
loæaj, poslodavac moæe visinu naknade ãtete da smaçi u skladu
sa posebnim, odnosno pojedinaånim kolektivnim ugovorom, a u
sluåaju kada se naknada ãtete koju prouzrokuje zaposleni
utvrœuje u pauãalnom iznosu, polazi se od uticaja ãtete na pro-
ces rada, izvrãavaça radnih obaveza zaposlenog i obaveza po-
slodavca, kao i od materijalnog staça zaposlenog.

Odredbom ålana 158. Zakona o obligacionim odnosima pro-
pisano je da krivica postoji kada je ãtetnik prouzrokovao
ãtetu, namerno ili nepaæçom, a odredbama ålana 170. toga za-
kona da za ãtetu koju zaposleni u radu ili u vezi sa radom prouz-
rokuje treñem licu odgovara preduzeñe u kome je zaposleni radio
u trenutku prouzrokovaça ãtete, osim ako dokaæe da je zapos-
leni u datim okolnostima postupio onako kako je trebalo (stav
1) i da oãteñenik ima pravo da zahteva naknadu ãtete i nepos-
redno od radnika, ako je ãtetu prouzrokovao namerno (stav 2).

Odredbama Zakona o osnovama zaãtite æivotne sredine
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 24/98) propisano je da su u ostvari-
vaçu zaãtite æivotne sredine, dræavni organi, preduzeña i
druga pravna i fiziåka lica odgovorna za staçe æivotne sre-
dine, u skladu sa zakonom (ålan 2); da se zagaœivaçe æivotne sre-
dine spreåava na mestu nastajaça, a ako odreœeni zahvati
predstavÿaju rizik ili opasnost za æivotnu sredinu, preduzi-
maju se mere za çihovo spreåavaçe ili ograniåavaçe (ålan 5) i
da se zaãtita æivotne sredine ostvaruje sprovoœeçem tehniå-
kih i drugih propisa, odnosno standarda za proizvode, procese i
usluge, kao i drugih mera zaãtite æivotne sredine (ålan 7), a
odredbom ålana 36. toga zakona da je pravno, odnosno fiziåko
lice koje prouzrokuje prekograniåno zagaœivaçe æivotne sre-
dine, duæno da odmah preduzme mere za otklaçaçe zagaœeça i
spreåavaçe daÿeg negativnog delovaça na æivotnu sredinu i da
je duæno da snosi sve troãkove u vezi sa preduzimaçem mera za
uklaçaçe opasnosti od zagaœeça, u skladu sa zakonom.

Zakonom o zaãtiti æivotne sredine (“Sluæbeni glasnik Re-
publike Srbije”, br. 66/91, 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 44/95 i 53/95)
propisano je da je preduzeñe duæno da vodi podatke o vrstama i
koliåinama opasnih i ãtetnih materija koje koristi u vrãeçu
odreœenih delatnosti, kao opasnih i ãtetnih i otpadnih mate-
rija koje ispuãta, odnosno odlaæe u vodu, vazduh i zemÿiãte, na

1) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Definicija i podela  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.221

2) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Neisprekidane linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.222

3) Oznake na kolovozu. Uzduæne oznake.
Udvojene linije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.224

4) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake. Kos-
nici i graniånici_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.226

5) Oznake na kolovozu. Popreåne oznake.
Prelazi biciklistiåke staze_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.228

6) Oznake na kolovozu. Ostale oznake.
Strelice  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.229

7) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Poÿa za
usmeravaçe saobrañaja _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.230

8) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Linije
usmeravaça.  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.231

9) Oznake na kolovozu. Ostale oznake. Nat-
pisi JUS U.S4.232

10) Oznake na kolovozu. Oznaåavaçe saobrañ-
ajnih povrãina na posebne namene _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S4.233

11) Oznake na kolovozu. Klasifikacija, ter-
mini i definicije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS U.S2.220
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propisan naåin i da te podatke dostavÿa nadleænim organima
(stav 2. ålana 6); da je preduzeñe koje proizvodi, preraœuje, vrãi
prevoz, promet, skladiãteçe, odlagaçe i åuvaçe opasnih mate-
rija, duæno da u skladu sa zakonom organizuje i sprovodi preven-
tivne i druge mera zaãtite æivotne sredine od opasnih
materija i da u skladu sa procenom moguñe ugroæenosti obezbedi
organizaciju postupka i angaæovaçe ÿudi i sredstava u sluåaju
udesa (ålan 84. stav 1. taåka 2) i da je preduzeñe, koje svojom de-
latnoãñu moæe da ugrozi æivotnu sredinu, odnosno zdravÿe
ÿudi opasnim materijama, duæno da se osigura kod organizacije
za osiguraçe od odgovornosti za ãtete prouzrokovane takvom
delatnoãñu (ålan 87).

4.2. Savezni ustavni sud, polazeñi od izloæenog, smatra da
odredba Statuta koja predviœa da svako odgovara u sluåaju da
svojom krivicom, ãto znaåi i obiånom nepaæçom, ugrozi æi-
votnu okolinu i koja predviœa duænost da plati ãtetu u
pauãalnom iznosu, koju utvrœuje direktor, nije saglasna sa sa-
veznim zakonom. Naknadu ãtete treñem licu ili okolini koja
nastane od opasne stvari i opasne delatnosti, u skladu sa za-
konom, naknaœuje poslodavac u iznosu koji utvrœuje sud sa pravom
da taj iznos od radnika regresira, osim u sluåaju obiåne ne-
paæçe.

Naime, zaposleni je odgovoran za ãtetu koju na radu ili u
vezi sa radom, namerno ili krajçom nepaæçom, prouzrokuje po-
slodavcu, pod uslovima da ne postoje razlozi za çeno iskÿuåeçe.
Dakle, materijalna odgovornost radnika zasniva se na krivici,
ali ne i u svim stepenima çenog ispoÿavaça, nego samo u nameri
i krajçoj nepaæçi, ãto znaåi da je ãteta na radu ili u vezi sa
radom prouzrokovana namerno ako je zaposleni bio svestan da
çegova radça moæe poslodavcu prouzrokovati ãtetu i ako je
hteo çeno nastupaçe, dok krajça nepaæça postoji kad zaposleni
u odreœenoj situaciji nije ispoÿavao ni minimum potrebne
paæçe.

Po shvataçu Suda, iz izloæenog proizlazi da se kriterijumi
i postupak procene ãtete koja je nastala pod odreœenim
okolnostima, na radu i u vezi sa radom, ureœuje i pojedinaånim
kolektivnim ugovorom, u skladu sa odredbom ålana 122. repub-
liåkog Zakona o radnim odnosima, odnosno opãtim aktom poslo-
davca, s tim ãto odreœena pravila postupka, koja su utvrœena
zakonom, ne mogu biti iskÿuåena. Meœutim, i zakon i opãti ko-
lektivni ugovor propisuju da pauãalni iznos ãtete i çenog
poåinioca, utvrœuje posebna komisija koju obrazuje direktor,
dok prema osporenoj odredbi ålana 72. stav 2. Statuta, takvu
pauãalnu ãtetu, ako radnik svojom krivicom ugrozi radnu oko-
linu, odreœuje generalni direktor svojom odlukom, zbog åega se
osnovano postavÿa pitaçe saglasnosti navedene odredbe u tom
delu, sa Zakonom o osnovama radnih odnosa.

Naime, prema navedenim odredbama saveznog zakona, za ãtetu
koju zaposleni u radu ili u vezi sa radom prouzrokuje treñem
licu, odgovara preduzeñe u kome je zaposleni radio u trenutku
prouzrokovaça ãtete, a za ãtetu nastalu od opasne stvari odgo-
vara çen imalac, a od opasne delatnosti odgovara lice koje se
çom bavi. Stoga, ãteta nastala u vezi sa opasnom stvari, od-
nosno opasnom delatnoãñu, smatra se da potiåe od stvari, od-
nosno delatnosti, izuzev ako se dokaæe da one nisu bile uzrok
ãtete. Dakle, za ãtetu od stvari ili delatnosti, od kojih po-
tiåe poveñana opasnost ãtete za okolinu, odgovara se bez ob-
zira na krivicu (objektivna odgovornost).

Takoœe, kod ãtete uåiçene treñem licu, odnosno okolini,
koja je nastala od opasne stvari ili opasne delatnosti, ne
utvrœuje se nikada u pauãalnom iznosu, veñ integralna naknada
ãtete u celini. Jer, prema odredbama ålana 185. Zakona o obli-
gacionim odnosima, odgovorno lice duæno je da uspostavi staçe
koje je bilo pre nego ãto je ãteta nastala, a kad uspostavÿaçe
ranijeg staça nije moguñe, ili kad sud smatra da nije nuæno da to
uåini odgovorno lice, sud ñe odrediti da ono isplati oãteñe-
niku odgovarajuñu svotu novca na ime naknade ãtete, odnosno sud
ñe dosuditi oãteñeniku naknadu u novcu kad on to zahteva, izu-
zev ako okolnosti datog sluåaja opravdavaju uspostavÿaçe rani-
jeg staça. Dakle, za uåiçenu ãtetu treñem licu, odnosno
okolini, koja potiåe od opasne stvari ili opasne delatnosti,

odgovara poslodavac, tj. preduzeñe po principu objektivne odgo-
vornosti. Visinu ãtete i okolnosti pod kojima je takva ãteta
nastala utvrœuje sud, a pravo poslodavca prema zaposlenom da
zahteva naknadu plañenog iznosa ostvaruje se u skladu sa zakonom
i poslodavac se ne moæe regresirati ako je zaposleni uåinio
ãtetu usled obiåne nepaæçe.

4.3. Po oceni Saveznog ustavnog suda, odredbe ålana 80. Sta-
tuta, kojima je propisano da direktor izabran pre usaglaãavaça
Statuta sa zakonom, ostaje na toj funkciji do kraja mandata na
koju je izabran, kojom se odlaæe primena odredaba Statuta o iz-
boru generalnog direktora do isteka mandata funkcije na koju je
izabran pre usaglaãavaça Statuta sa Zakonom o preduzeñima,
nisu saglasne sa saveznim zakonom. Naime, odredbom ålana 69.
toga zakona propisano je da se predstavnici vlasnika, odnosno
druãtvenog kapitala u skupãtini, ålanovi uprave i izvrãnog
odbora direktora i ålanovi nadzornog odbora biraju na vreme
odreœeno osnivaåkim aktom, odnosno statutom, koje ne moæe
biti duæe od pet godina, uz moguñnost ponovnog izbora, dok je
odredbama ålana 442. stav 3. Zakona propisano da su preduzeña
duæna da usklade svoje opãte akte sa odredbama tog zakona do 30.
juna 2000. godine.

5. Savezni ustavni sud, na osnovu ålana 124. stav 1. taåka 3)
Ustava Savezne Republike Jugoslavije, ålana 68. stav 1. taåka 3)
Zakona o Saveznom ustavnom sudu (“Sluæbeni list SRJ”,  br.
36/92), na sednici odræanoj 27. marta 2002. godine, doneo je 

O d l u k u

Utvrœuje se da odredbe ålana 72. stav 2. i ålana 80. Statuta
Druãtvenog preduzeña “HIP-Azotara”, Panåevo, od 15. aprila
1998. godine, nisu saglasne sa Zakonom o preduzeñima (“Sluæ-
beni list SRJ”, br. 29/96, 3/96, 29/97, 58/98, 74/99 i 4/2000), Za-
konom o osnovama radnih odnosa (“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/
96), Zakonom o osnovama zaãtite æivotne sredine (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 24/98) i Zakonom o obligacionim odnosima
(“Sluæbeni list SFRJ”, br. 29/78, 39/85, 45/89 i 57/89 i “Sluæ-
beni list SRJ”, br. 31/93).

Savezni ustavni sud doneo je ovu odluku u sastavu: v.d.
predsednika Saveznog ustavnog suda sudija Milan Veãoviñ, i su-
dije – Milorad Gogiñ, prof. dr Momåilo Grubaå, mr Milomir
Jakovÿeviñ, Veselin Lekiñ i Aleksandar Simiñ.

III U broj 94/99 V.d. predsednika
27. marta 2002. godine Saveznog ustavnog suda
Beograd sudija Milan Veãoviñ, s.r.

253.

O D L U K A
O OCEÇIVAÇU USTAVNOSTI PRAVILNIKA O 

STAMBENIM ODNOSIMA APOTEKE ZREÇANIN IZ 
ZREÇANINA

1. Savezni ustavni sud, povodom inicijative Ksionæik Gor-
dane iz Elemira, pokrenuo je postupak za oceçivaçe saglas-
nosti Pravilnika o stambenim odnosima Apoteke Zreçanin iz
Zreçanina, od 28. jula 2000. godine sa Ustavom SRJ i dostavio
reãeçe o pokretaçu postupka na odgovor Upravnom odboru
Apoteke Zreçanin, kao donosiocu akta.

U odgovoru se navodi da Upravni odbor Apoteke Zreçanin, u
sadaãçem sastavu, nije uåestvovao u donoãeçu osporenog pra-
vilnika i da je pokrenut postupak za çegovu izmenu i dopunu.

2. Osporenim pravilnikom, izmeœu ostalog, propisano je da
je Komisija koja sprovodi postupak konkursa duæna da se
pridræava sledeñih kriterijuma: stambenih prilika (zaposleni
bez stana, odnosno podstanar, zaposleni koji stanuje kod ålana
porodiånog domañinstva, odnosno zaposleni sa neodgovarajuñim
stanom); sloæenosti i odgovornosti poslova koje zaposleni oba-
vÿa; ukupnog radnog staæa zaposlenog; broja ålanova poro-
diånog domañinstva; doprinosa i odnosa prema radu; socijalnih
i zdrav-stvenih prilika zaposlenog i ålanova uæe porodice; da
na osnovu Odluke Upravnog odbora Komisija raspisuje konkurs
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za dodelu zajma za reãavaçe stambenih potreba, prema uslovima
koje odredi Upravni odbor; da Odluku o davaçu stana u zakup do-
nosi Upravni odbor Apoteke na osnovu predloga Komisije po
raspisanom konkursu, da konkurs sprovodi Komisija koja se
obrazuje posebnim reãeçem Upravnog odbora; da Upravni odbor
moæe odluåiti da se stan dodeli u zakup bez raspisivaça kon-
kursa.

3. Odredbom ålana 20. st. 1. i 2. Ustava SRJ utvrœeno je da su
graœani jednaki bez obzira na nacionalnu pripadnost, rasu, pol,
jezik, veru, politiåko ili drugo uvereçe, obrazovaçe, socijalno
poreklo, imovno staçe i drugo liåno svojstvo i da su svi pred za-
konom jednaki.

Odredbom ålana 47. Zakona o stanovaçu (“Sluæbeni glasnik
Republike Srbije”, br. 50/92, 76/92, 84/92, 33/93, 46/94, 44/95, 16/97,
46/98 i 26/2000), propisano je da preduzeña i ustanove mogu, u
skladu sa svojim opãtim aktom, odnosno propisom o reãavaçu
stambenih potreba, da daju stanove u zakup na neodreœeno vreme
zaposlenim licima. Iz toga proizlazi da lica koja raspolaæu
stanovima i daju ih na koriãñeçe zaposlenima, to åine na naåin
i pod uslovima utvrœenim çihovim opãtim aktom, u skladu sa
republiåkim zakonom.

Propisivaçe navedenih kriterijuma podrazumeva i propisi-
vaçe çihovih merila na osnovu kojih se utvrœuje redosled (red
prvenstva) za reãavaçe stambenih potreba zaposlenih.

Meœutim, buduñi da osporenim pravilnikom nisu vrednovani
kriterijumi, odnosno nisu odreœeni bodovi koje zaposleni ost-
varuje po tim kriterijumima, Savezni ustavni sud je ocenio da su
podnosioci zahteva za reãavaçe stambenih potreba na osnovu
osporenog pravilnika meœusobno dovedeni u nejednak poloæaj,
imajuñi u vidu da se red prvenstva za reãavaçe stambenih pot-
reba utvrœuje po slobodnoj oceni, odnosno na osnovu uspostavÿe-
nih kriterijuma koji nisu vrednovani.

Na osnovu osporenog pravilnika, podnosioci zahteva za
reãavaçe stambenih pitaça nemaju, u suãtini, moguñnost da
pred nadleænim organom ostvare pravnu zaãtitu zakonom
utvrœenog prava na dodelu stana u zakup, ili dodelu stambenog
zajma u skladu sa propisanim kriterijumima. Ovo zbog toga, ãto
nadleæni organ zaãtite nema moguñnost da obezbedi pravilnost
primene tih kriterijuma, buduñi da oni nisu vrednovani, pa,
prema tome, ni moguñnost da se obezbedi princip zakonitosti u
postupku odluåivaça o navedenom pravu zaposlenih.

Po oceni Suda, takav naåin slobodne ocene utvrœivaça re-
dosleda podnetih zahteva, dovodi u pitaçe moguñnost stvarne
kontrole zakonitosti postupka zaãtite prava zaposlenih u
reãavaçu stambenih potreba.

Na osnovu svega navedenog, Savezni ustavni sud je ocenio da
osporeni pravilnik nije saglasan sa Ustavom SRJ.

4. Savezni ustavni sud, na osnovu odredbe ålana 124. stav 1.
taåka 2) Ustava SRJ i odredaba ålana 68. stav 1. taåka 2) Zakona o
Saveznom ustavnom sudu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/92), na sed-
nici odræanoj 27. marta 2002. godine, doneo je

O d l u k u

Utvrœuje se da Pravilnik o stambenim odnosima Apoteke
Zreçanin iz Zreçanina, od 28. jula 2000. godine, nije saglasan sa
Ustavom SRJ.

Savezni ustavni sud doneo je ovu odluku u sastavu: v.d.
predsednika Saveznog ustavnog suda sudija Milan Veãoviñ i su-
dije – Milorad Gogiñ, prof. dr Momåilo Grubaå, mr Milomir
Jakovÿeviñ, Veselin Lekiñ i Aleksandar Simiñ.

III U broj 14/2001 V.d. predsednika
27. marta 2002. godine Saveznog ustavnog suda
Beograd sudija Milan Veãoviñ, s. r.

254.
Savezni ustavni sud, na sednici odræanoj 27. marta 2002.

godine, razmotrio je ustavnu æalbu Kasalica Makedonke iz
Podgorice, koju zastupa advokat Æeÿko Braletiñ iz Podgorice,
od 19. jula 2001. godine, i na osnovu odredbe åalana 124. stav 1.
taåka 6), ålana 128. Ustava SRJ i ålana 39. st. 1. i 2. i ålana 68.
taåka 6) Zakona o Saveznom ustavnom sudu (“Sluæbeni list SRJ”,
br. 36/92), doneo je sleduñu

O D L U K U
Ustavna æalba se usvaja.
Poniãtava se Reãeçe Vojne poãte 1313 Beograd, broj 1323-8/

99 od 12. juna 2001. godine.
Nalaæe se Vojnoj poãti 1313 Beograd da u ponovÿenom pos-

tupku donese upravni akt u skladu sa Zakonom o opãtem up-
ravnom postupku.

O b r a z l o æ e ç e

1. Kasalica Makedonka iz Podgorice, koju zastupa advokat
Æeÿko Baletiñ iz Podgorice, podnela je, blagovremeno, Savez-
nom ustavnom sudu ustavnu æalbu protiv Reãeça Vojne poãte
1313 Beograd, broj 1323-8/99 od 12. juna 2001. godine, kojim je po-
niãteno konaåno i izvrãno reãeçe o dodeli sluæbenog stana
podnosiocu ustavne æalbe, broj 1323-3/99, od 15. maja 2001. go-
dine. Kako isto sadræi pravnu pouku da se u predmetnom sluåaju
radi o konaånom reãeçu koje predstavÿa akt raspolagaça i da
se protiv istog ne moæe ulagati æalba, niti voditi upravni
spor, podnosilac ustavne æalbe smatra da su joj osporenim
reãeçem povreœene slobode i prava åoveka i graœanina
utvrœena odredbama ålana 26. i ålana 31. stav 1. Ustava SRJ.

2. Odredbama ålana 26. Ustava SRJ utvrœeno je da svako ima
pravo na jednaku zaãtitu svojih prava u zakonom utvrœenom pos-
tupku i da se svakom jamåi pravo na æalbu ili drugo pravno sred-
stvo protiv odluke kojom se reãava o çegovom pravu ili na
zakonu zasnovanom interesu.

Odredbom ålana 65. stav 1. Ustava SRJ utvrœeno je da je svako
duæan da se pridræava ustava, zakona i drugih propisa i opãtih
akata, a odredbom ålana 67. stav 4. da slobode i prava priznata i
zajemåena Ustavom SRJ uæivaju sudsku zaãtitu.

Odredbom ålana 118. stav 2. Ustava SRJ utvrœeno je da
dræavni organi mogu reãavati o pravima i obavezama fiziåkih
i pravnih lica ili, na osnovu zakona, primeçivati mere
prinude i ograniåeça samo u zakonom propisanom postupku.

Ustav SRJ u ålanu 124. stav 1. taåka 6) utvrœuje da Savezni us-
tavni sud odluåuje o ustavnim æalbama zbog povrede pojedinaå-
nim aktom ili radçom sloboda i prava åoveka i graœanina
utvrœenim tim Ustavom, a u ålanu 128. da Savezni ustavni sud od-
luåuje o ustavnoj æalbi kada nije obezbeœena druga pravna zaã-
tita.

Odredbom ålana 138. Ustava SRJ utvrœeno je da su vojni su-
dovi nezavisni i sude na osnovu saveznih zakona.

Odredbama Zakona o vojnim sudovima (“Sluæbeni list SRJ”,
br. 11/95, 1/96 i 74/99) propisano je da vojni sudovi sude u uprav-
nim sporovima protiv upravnih akata vojnih organa, kao i pro-
tiv upravnih akata drugih organa ako je to saveznim zakonom
propisano (ålan 9. stav 3); da Vrhovni vojni sud odluåuje u uprav-
nim sporovima, u prvom i posledçem stepenu, protiv upravnih
akata vojnih organa, kao i protiv upravnih akata drugih savez-
nih organa i saveznih organizacija, ako je to saveznim zakonom
odreœeno (ålan 19. stav 3).

Odredbom ålana 6. Zakona o upravnim sporovima (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 46/96) propisano je da se upravni spor moæe voditi
samo protiv upravnog akta i da je upravni akt pravni akt kojim
dræavni organ reãava o odreœenom pravu ili obavezi fiziåkog
ili pravnog lica u upravnoj stvari, odredbom ålana 7. stav 2. da
se upravni spor moæe pokrenuti i protiv prvostepenog up-
ravnog akta protiv koga nije dozvoÿena æalba u upravnom pos-
tupku, a odredbom ålana 10. stav 1, izmeœu ostalog, propisano je
da se upravni akt moæe pobijati ako u aktu nije ili nije pra-
vilno primeçen zakon, drugi propis ili opãti akt.
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Odredbama ålana 200. Zakona o opãtem upravnom postupku
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 33/97 i 31/2001) propisano je da se
uputstvom o pravnom sredstvu stranka obaveãtava da li protiv
reãeça moæe izjaviti æalbu ili pokrenuti upravni spor ili
drugi postupak pred sudom (stav 1); meœutim, kad je u reãeçu
dato pogreãno uputstvo, stranka moæe postupiti po vaæeñim
propisima ili po uputstvu. Stranka koja postupi po pogreãnom
uputstvu, ne moæe zbog toga trpeti ãtetne posledice (stav 4), i
kad je protiv reãeça moguñe izjaviti æalbu, a stranka je pog-
reãno upuñena da protiv tog reãeça nema mesta æalbi ili da se
protiv çega moæe pokrenuti upravni spor, rok za æalbu teåe od
dana dostavÿaça reãeça suda kojim je tuæba odbaåena kao nedo-
puãtena, ako stranka nije pre toga podnela æalbu nadleænom
organu (stav 6).

3. Osporeno reãeçe Vojne poãte 1313 Beograd, broj 1323-8/99
od 12. juna 2001. godine, po oceni Saveznog ustavnog suda, sadræi
bitne nedostatke koji ga åine niãtavim. Naime, ono sadræi pog-
reãnu pouku o nedostatku bilo kakvog pravnog sredstva koje
stranka protiv çega moæe podneti, tj. iskÿuåena je moguñnost
ulagaça æalbe drugostepenom organu, odnosno pokretaçe up-
ravnog spora. Stoga se protiv osporenog reãeça moæe podneti
ustavna æalba, jer protiv çega nije obezbeœena druga pravna
zaãtita. Stranka je, istina, imala pravo da po Zakonu o uprav-
nim sporovima podnese tuæbu nadleænom Vojnom sudu, ali je do-
noãeçem osporenog reãeça dræavni organ – nadleæna Vojna
poãta, takvo pravo samim reãeçem iskÿuåila, ãto je protivno
Zakonu o opãtem upravnom postupku, Zakonu o upravnim sporo-
vima, ali, pre svega, protivno Ustavu SRJ, tj. odredbi u ålanu 26.
koja predviœa da se svakom jamåi pravo na æalbu ili drugo
pravno sredstvo protiv odluke kojom se reãava o çegovom pravu
ili na zakonu zasnovanom interesu.

Polazeñi od navedenog, Savezni ustavni sud je utvrdio da je
osporeno reãeçe, kojim se poniãtava akt o dodeli stana podno-
siocu ustavne æalbe, upravni akt podoban za instancionu kont-
rolu zakonitosti, odnosno da se protiv istog moæe inicirati
upravni spor. Navedena prava iskÿuåena su osporenim reãeçem,
pa je podnosilac ustavne æalbe osujeñen u moguñnosti zaãtite
svog veñ steåenog prava u postupku pred sudom, suprotno odredbi
ålana 26. Ustava SRJ koja zajemåuje pravo na æalbu, ili drugo
pravno sredstvo.

Savezni ustavni sud, ocenio je da je osporenim reãeçem pov-
reœeno ustavno pravo graœanina na æalbu, odnosno drugo pravno
sredstvo protiv reãeça kojim se reãava o çegovom, veñ
steåenom pravu.

S obzirom da je donosilac osporenog reãeça postupio su-
protno odredbi ålana 26. Ustava SRJ, a da ålan 67. stav 4. Ustava
utvrœuje da prava zajemåena Ustavom SRJ uæivaju sudsku zaã-
titu, Savezni ustavni sud odluåio je da ustavnu æalbu usvoji,
osporeno reãeçe poniãti, uz nalog donosiocu da u ponovÿenom
postupku donese upravni akt u skladu sa Zakonom.

4. Savezni ustavni sud doneo je ovo reãeçe u sastavu: v.d.
predsednika Saveznog ustavnog suda sudija Milan Veãoviñ i su-
dije – Milorad Gogiñ, prof. dr Momåilo Grubaå, mr Milomir
Jakovÿeviñ, Veselin Lekiñ i Aleksandar Simiñ.

Uæ broj 28/2001 V.d. predsednika
27. marta 2002. godine Saveznog ustavnog suda
Beograd sudija Milan Veãoviñ, s.r.

255.

R E Ã E Ç E
O NEPRIHVATAÇU INICIJATIVE ZA POKRETAÇE 

POSTUPKA ZA OCEÇIVAÇE USTAVNOSTI ODREDBE 
ÅLANA 158. STAV 1. ZAKONA O POREZU NA DOHODAK 

GRAŒANA

1. Stojkov Aleksandar iz Beograda, dao je Saveznom ustavnom
sudu inicijativu za oceçivaçe saglasnosti odredbe ålana 158.
stav 1. Zakona o porezu na dohodak graœana (“Sluæbeni glasnik
Republike Srbije”, br. 24/2001) sa Ustavom SRJ. Smatra da ospo-

rena odredba nije saglasna sa odredbom ålana 27. stav 1. i ålana
69. st. 2. i 3. Ustava SRJ. Navodi da su ålanovi porodiånog do-
mañinstva osporenom odredbom kaæçeni imovinskom sankcijom
samo po osnovu toga ãto su ålanovi porodiånog domañinstva po-
reskog obveznika, iako nisu uåinili nikakvo kaæçivo delo.
Osporenom odredbom, po miãÿeçu davaoca inicijative, odu-
zima se imovina jednog lica bez naknade, jer ålan çegovog do-
mañinstva nije platio daæbine dræavi.

2. Osporenom odredbom ålana 158. stav 1. Zakona o porezu na
dohodak graœana propisano je da za isplatu poreza na prihode od
poÿoprivrede i ãumarstva i na prihode od samostalne delat-
nosti, jemåe supsidijarno svojom imovinom svi punoletni åla-
novi domañinstva obveznika koji u momentu nastanka obaveze
åine domañinstvo obveznika u smislu zajednice æivota, priv-
reœivaça i troãeça ostvarenih prihoda.

3. Odredbom ålana 27. stav 1. Ustava SRJ utvrœeno je da niko
ne moæe biti kaæçen za delo koje, pre nego ãto je uåiçeno, nije
bilo predviœeno zakonom ili propisom zasnovanim na zakonu
kao kaæçivo delo, niti mu se moæe izreñi kazna koja za to delo
nije bila predviœena. Odredbom ålana 64. ustava SRJ utvrœeno je
da je svako duæan da plaña poreze i druge daæbine utvrœene za-
konom, a odredbom ålana 69. st. 2. i 3. da se jamåi svojina i da
niko ne moæe biti liãen svojine, niti mu se ona moæe ogra-
niåiti, osim kad to zahteva opãti interes utvrœen u skladu sa
zakonom, uz naknadu koja ne moæe biti niæa od træiãne.

Odredbom ålana 77. stav 1. taåka 2) Ustava SRJ utvrœeno je da
Savezna Republika Jugoslavija, preko svojih organa, utvrœuje po-
litiku, donosi i izvrãava savezne zakone, druge propise i
opãte akte, obezbeœuje ustavno-sudsku i sudsku zaãtitu, izmeœu
ostalog, u oblasti osnova poreskog sistema.

Polazeñi od navedenih ustavnih i zakonskih odredaba, Sa-
vezni ustavni sud je ocenio da nema osnova za pokretaçe pos-
tupka za oceçivaçe ustavnosti osporene odredbe.

Zakonsko jemstvo iz osporene norme predstavÿa meru obez-
beœivaça naplate dospelih, a neizmirenih poreskih potraæi-
vaça. Prema tome, po oceni Suda, zakonom propisanim
supsidijarnim jemstvom ne povreœuju se ustavni principi iz
ålana 27. stav 1. i ålana 69. st. 2. i 3. Ustava SRJ. Zakonodavac,
naime, nije utvrdio pomenutim licima svojstvo poreskih obvez-
nika, veñ obavezu da jemåe za plañaçe poreskih obaveza na pri-
hode u åijem sticaçu i troãeçu uåestvuju. Osporenom
zakonskom normom utvrœena je obaveza jemstva za taåno odreœena
lica i to samo za poreske obaveze po osnovu prihoda u kojima
imaju uåeãña.

Naime, da bi odreœena lica imala obavezu da jemåe supsidi-
jarno svojom imovinom za plañaçe poreskih obaveza, kako je to
propisano osporenom odredbom, neophodno je da kumulativno
budu ispuçena tri uslova: da u momentu nastanka poreske oba-
veze ta lica ostvaruju zajednicu æivota u istom domañinstvu sa
poreskim obveznikom; da u momentu nastanka poreske obaveze ta
lica zajedniåki privreœuju u istom domañinstvu sa poreskim ob-
veznikom; i da u momentu nastanka poreske obaveze ta lica zajed-
niåki troãe ostvarene prihode u istom domañinstvu sa
poreskim obveznikom.

Na osnovu navedenog, proizlazi da osporena odredba ålano-
vima domañinstva poreskog obveznika ne utvrœuje svojstvo po-
reskih obveznika, veñ status jemaca za plañaçe obaveza na
prihode u åijem ostvarivaçu i troãeçu uåestvuju.

Imajuñi u vidu da Savezni ustavni sud ne nalazi da su is-
puçeni uslovi za pokretaçe postupka povodom date inicijative,
Sud smatra da nema osnova za oceçivaçe zahteva o privremenoj
meri, u smislu odredbe ålana 132. Ustava SRJ i da su se ispunili
uslovi iz ålana 33. Zakona o Saveznom ustavnom sudu da Sud do-
nese reãeçe o neprihvataçu inicijative.

4. Savezni ustavni sud, na osnovu odredbe ålana 124. stav 1.
taåka 2) i ål. 33. i 69. stav 1. taåka 4) Zakona o Saveznom us-
tavnom sudu (“Sluæbeni list SRJ”, 36/92), na sednici od 27.
marta 2002. godine, doneo je
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R e ã e ç e

Ne prihvata se inicijativa za pokretaçe postupka za oceçi-
vaçe saglasnosti odredbe ålana 158. stav 1. Zakona o porezu na
dohodak graœana (“Sluæbeni list SRJ”, br. 24/2001) sa Ustavom
SRJ.

Savezni ustavni sud doneo je ovo reãeçe u sastavu: v.d.
predsednika Saveznog ustavnog suda sudija Milan Veãoviñ, i su-
dije – Milorad Gogiñ, prof. dr Momåilo Grubaå, mr Milomir
Jakovÿeviñ, Veselin Lekiñ i Aleksandar Simiñ.

I U Broj 256/2001 V.d. predsednika
27. marta 2002. godine Saveznog ustavnog suda
Beograd sudija Milan Veãoviñ, s. r.

256.

R E Ã E Ç E
O NEPRIHVATAÇU INICIJATIVE ZA POKRETAÇE 

POSTUPKA ZA OCEÇIVAÇE ZAKONITOSTI ODREDBE 
ÅLANA 146. POJEDINAÅNOG KOLEKTIVNOG UGOVORA 

DRUÃTVENOG PREDUZEÑA FABRIKE 
AUTOMOBILSKIH DELOVA “FAD”, GORÇI 

MILANOVAC

1. Nezavisni sindikat Druãtvnog preduzeña Fabrike auto-
mobilskih delova “Fad”, Gorçi Milanovac, preko Ustavnog
suda Republike Srbije, dao je inicijativu za oceçivaçe saglas-
nosti odredbe ålana 146. Pojedinaånog kolektivnog ugovora
Druãtvenog preduzeña Fabrike automobilskih delova “Fad”,
Gorçi Milanovac, od 5. maja 2000. godine sa odredbom ålana 3.
stav 1. Zakona o ãtrajku (“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/96).

Smatra da je osporena odredba nesaglasna sa odredbom ålana
3. stav 1. Zakona o ãtrajku, kojom je predviœeno da odluku o stu-
paçu u ãtrajk moæe doneti, pored veñine zaposlenih i nadleæni
organ organizacije sindikata, a ãto nije predviœeno osporenim
kolektivnim ugovorom.

2. Osporenom odredbom propisano je da se stupaçe u ãtrajk i
sprovoœeçe ãtrajka vrãi u skladu sa Zakonom o ãtrajku, s tim
ãto se odluka o stupaçu u ãtrajk donosi veñinom glasova zapos-
lenih koji se o istoj izjaãçavaju; da broj zaposlenih iz prethod-
nog stava ne moæe biti maçi od 50% ukupnog broja zaposlenih u
preduzeñu; da upravni odbor i generalni direktor ne mogu
spreåiti ni zabraniti ãtrajk kada je isti organizovan u skladu
sa veæeñim propisima; da je generalni direktor duæan da
uåestvuje u pregovorima oko reãavaça ãtrajkaåkih zahteva.

3. Odredbom ålana 57. st. 1. i 2. Ustava SRJ utvrœeno je da za-
posleni imaju pravo na ãtrajk radi zaãtite svojih profesio-
nalnih i ekonomskih interesa, u skladu sa saveznim zakonom; da
se pravo na ãtrajk moæe ograniåiti saveznim zakonom kad to
zahtevaju priroda delatnosti ili javni interes.

Odredbom ålana 3. stav 1. Zakona o ãtrajku (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 29/96) propisano je da odluku o stupaçu u ãtrajk i
ãtrajk upozoreça kod poslodavca, donosi organ sindikata
odreœen oãtim aktom sindikata, ili veñina zaposlenih.

Polazeñi od navedenih ustavnih i zakonskih odredaba, Sa-
vezni ustavni sud je ocenio da nema osnova za pokretaçe postupka
za oceçivaçe zakonitosti osporene odredbe Pojedinaånog ko-
lektivnog ugovora.

Po oceni Suda, osporena odredba nije nesaglasna sa odredbom
ålana 3. stav 1. Zakona o ãtrajku, buduñi da je u osporenoj odredbi
propisano da se stupaçe u ãtrajk i sprovoœeçe ãtrajka vrãi u
skladu sa Zakonom o ãtrajku, a to znaåi da odluku o stupaçu u
ãtrajk moæe doneti i nadleæni organ organizacije Sindikata.

Na osnovu izloæenog, Savezni ustavni sud je ocenio da su is-
puçeni uslovi za neprihvataçe inicijative iz odredbe ålana 33.
Zakona o Saveznom ustavnom sudu.

4. Savezni ustavni sud, na osnovu odredbe ålana 124. stav 1.
taåka 3) Ustava SRJ, ålana 33. i ålana 69. taåka 4) Zakona o Sa-
veznom ustavnom sudu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/92), na sed-
nici od 27. marta 2002. godine, doneo je 

R e ã e ç e
Ne prihvata se inicijativa za pokretaçe postupka za oceçi-

vaçe saglasnosti odredbe ålana 146. Pojedinaånog kolektivnog

ugovora Druãtvenog preduzeña Fabrike automobilskih delova
“Fad”, Gorçi Milanovac, od 5. maja 2000. godine sa Zakonom o
ãtrajku (“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/96).

Savezni ustavni sud doneo je ovo reãeçe u sastavu: v.d.
predsednika Saveznog ustavnog suda sudija Milan Veãoviñ i su-
dije – Milorad Gogiñ, prof. dr Momåilo Grubaå, mr Milomir
Jakovÿeviñ, Veselin Lekiñ i Aleksandar Simiñ.

III U broj 44/2001 V.d. predsednika
27. marta 2002. godine Saveznog ustavnog suda
Beograd sudija Milan Veãoviñ, s. r.

Posle sravçeça sa izvornim tekstom, utvrœeno je da se u
tekstu Odluke o bliæim uslovima i naåinu vrãeça kontrole,
postupku izdavaça naloga i preduzimaçu mera prema bankama,
drugim finansijskim organizacijama i afilijacijama,
objavÿenom u “Sluæbenom listu SRJ”, br. 25/2002, potkrala
greãka, pa se daje

I S P R A V K A
ODLUKE O BLIÆIM USLOVIMA I NAÅINU VRÃEÇA 

KONTROLE, POSTUPKU IZDAVAÇA NALOGA I 
PREDUZIMAÇU MERA PREMA BANKAMA, DRUGIM 

FINANSIJSKIM ORGANIZACIJAMA I 
AFILIJACIJAMA

U taåki 17. potrebno je izostaviti reå “kontrole”.
Iz Narodne banke Jugoslavije, Beograd, 17. maja 2002. godine.

Po izvrãenom sravçeçu sa izvornim tekstom utvrœeno je da
se u tekstu Reãeça o dopuni Reãeça o visini troãkova u vezi
sa izdavaçem odobreça za stavÿaçe u promet leka i pomoñnog
lekovitog i medicinskog sredstva koji se upotrebÿavaju u medi-
cini, objavÿenom u “Sluæbenom listu SRJ”, br. 22/2002, potk-
rala greãka, pa se daje

I S P R A V K A
REÃEÇA O DOPUNI REÃEÇA O VISINI TROÃKOVA U 

VEZI SA IZDAVAÇEM ODOBREÇA ZA STAVŸAÇE U 
PROMET LEKA I POMOÑNOG LEKOVITOG I 

MEDICINSKOG SREDSTVA KOJI SE UPOTREBŸAVAJU 
U MEDICINI

U potpisu reå: “Potpredsednik” zameçuje se reåima: “Po ov-
laãñeçu predsednika Savezne vlade”.

Iz Saveznog sekretarijata za rad, zdravstvo i socijalno sta-
raçe, 9. maja 2002. godine, Beograd.

POSTAVŸEÇA I RAZREÃEÇA

Na osnovu ålana 4. stav 2. Uredbe o obrazovaçu Savezne
komisije za spreåavaçe praça novca (“Sluæbeni list SRJ”, br.
15/2002), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU PREDSEDNIKA SAVEZNE KOMISIJE 

ZA SPREÅAVAÇE PRAÇA NOVCA

Postavÿa se Oliver Bogavac za predsednika Savezne komi-
sije za spreåavaçe praça novca.

Savezna vlada

9 br. 02-68/2002 Predsednik
17. maja 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd
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ODLIKOVAÇA

Na osnovu ålana 96. taåka 7. Ustava Savezne Republike
Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/92 i 29/2000), ål. 3. i 14.
Zakona o odlikovaçima Savezne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98 i 21/2001), donosim

U K A Z
O ODLIKOVAÇU

Za liåni doprinos i zalagaçe u razvijaçu prijateÿskih
odnosa i uspostavÿaçu bilateralne saradçe izmeœu Savezne Re-
publike Jugoslavije i Republike Argentine

o d l i k u j e m

ORDENOM JUGOSLOVENSKE ZVEZDE
PRVOG STEPENA

Nikolasa Adrijana Sonãejna (Nikolas Adrian Sonschein), dosa-
daãçeg ambasadora Republike Argentine.

Br. 1/2-01-0004/2002-26 Predsednik
29. aprila 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s.r.

Na osnovu ålana 96. taåka 7. Ustava Savezne Republike
Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/92 i 29/2000), ål. 3. i 14.
Zakona o odlikovaçima Savezne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98 i 21/2001), donosim

U K A Z
O ODLIKOVAÇU

Za liåni doprinos i zalagaçe u razvijaçu prijateÿskih od-
nosa i uspostavÿaçu bilateralne saradçe izmeœu Savezne Re-
publike Jugoslavije i Svete Stolice

o d l i k u j e m

ORDENOM JUGOSLOVENSKE ZVEZDE
PRVOG STEPENA

Santosa Abrila i Kasteÿa (Santos Abril u Castello), apostol-
skog nuncija.

Br. 1/2-01-0004/2002-27 Predsednik
30. aprila 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s.r.

Na osnovu ålana 96. taåka 7. Ustava Savezne Republike
Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/92 i 29/2000), ål. 3. i 14.
Zakona o odlikovaçima Savezne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98 i 21/2001), donosim

U K A Z
O ODLIKOVAÇU

Za liåni doprinos i zalagaçe u razvijaçu prijateÿskih od-
nosa i uspostavÿaçu bilateralne saradçe izmeœu Savezne Re-
publike Jugoslavije i Ãvedske

o d l i k u j e m

ORDENOM JUGOSLOVENSKE ZVEZDE
PRVOG STEPENA

Matsa Stafansona (Mats Staffansson), dosadaãçeg ambasadora
Ãvedske.

Br. 1/2-01-0004/2002-28 Predsednik
30. aprila 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s.r.

Na osnovu ålana 96. taåka 7. Ustava Savezne Republike
Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/92 i 29/2000), ål. 3. i 14.
Zakona o odlikovaçima Savezne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98 i 21/2001), donosim

U K A Z
O ODLIKOVAÇU

Za liåni doprinos i zalagaçe u razvijaçu prijateÿskih od-
nosa i uspostavÿaçu bilateralne saradçe izmeœu Savezne Re-
publike Jugoslavije i Kraÿevine Norveãke

o d l i k u j e m

ORDENOM JUGOSLOVENSKE ZVEZDE
DRUGOG STEPENA

Svera Berga Johansena (Sverre Bergh Johansen), dosadaãçeg
otpravnika poslova Kraÿevine Norveãke.

Br. 1/2-01-0004/2002-29 Predsednik
30. aprila 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s.r.

Na osnovu ålana 96. taåka 7. Ustava Savezne Republike
Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/92 i 29/2000), ål. 3. i 14.
Zakona o odlikovaçima Savezne Republike Jugoslavije
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98 i 21/2001), donosim

U K A Z
O ODLIKOVAÇU

Za liåni doprinos i zalagaçe u razvijaçu prijateÿskih od-
nosa i uspostavÿaçu bilateralne saradçe izmeœu Savezne Re-
publike Jugoslavije i Ãvajcarske

o d l i k u j e m

ORDENOM JUGOSLOVENSKE ZVEZDE
PRVOG STEPENA

Paula Vipflija (Paul Wipfli), dosadaãçeg ambasadora Ãvaj-
carske.

Br. 1/2-01-0004/2002-30 Predsednik
30. aprila 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s.r.

S A D R Æ A J :

Strana
235. Uredba o izmenama Uredbe o dolasku i boravku stra-

nih jahti i stranih åamaca nameçenih razonodi ili
sportu u obalnom moru, rekama i jezerima Socijalis-
tiåke Federativne Republike Jugoslavije  _ _ _ _ _ _ 1

236. Uredba o prestanku vaæeça Uredbe o uslovima i
naåinu rada jedinstvenog deviznog træiãta  _ _ _ _ _ 1

237. Odluka o visini naknade za obrasce koji se koriste u
postupku akreditovaça, sertifikacije, ispitivaça
proizvoda i kontrole usaglaãenosti i za obaveã-
teça, odnosno usluge Saveznog zavoda za standardiza-
ciju  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1

238. Odluka o prestanku vaæeça Odluke o iznosima i us-
lovima iznoãeça efektivnog stranog novca za
plañaça u inostranstvu i uslovima unoãeça efek-
tivnog stranog novca u zemÿu  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 2

239. Odluka o prestanku vaæeça Odluke o prodaji deviza
domañim fiziåkim licima _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 2

240. Odluka o prestanku vaæeça Odluke o uslovima pod
kojima se moæe odobriti dræaçe deviza na raåunu u
inostranstvu  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 2

241. Odluka o davaçu saglasnosti na izveãtaj o poslo-
vaçu za 2001. godinu Savezne javne ustanove za ureœi-
vaçe i odræavaçe pomorskih plovnih puteva_ _ _ _ _ 3

242. Odluka o davaçu saglasnosti na okvirni program
rada za period 2002. do 2005. godine Savezne javne us-
tanove za ureœivaçe i odræavaçe pomorskih plovnih
puteva  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 3

243. Odluka o ceni posebnih izdaça jugoslovenskih stan-
darda  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 3



Strana 12 - Broj 28 SLUÆBENI LIST SRJ Petak 17. maj 2002.

Izdavaå: Javno preduzeñe Sluæbeni list Savezne Republike Jugoslavije, Beograd, Jovana Ristiña 1. Poã. fah 33-45.
Direktor i glavni i odgovorni urednik ZORAN KNEÆEVIÑ. 

Zamenik glavnog i odgovornog urednika ZORAN ÆIVKOVIÑ – Urednik NADA VITEZOVIÑ.
Telefoni: Centrala 30-60-500; Uredniãtvo 30-60-334; Sluæba pretplate, telefon i faks 30-60-337 i 30-60-338;

Sluæba oglasa, telefon i faks 30-60-308 i 30-60-399 – Ãtampa “Politika” AD, Beograd, Makedonska 29

244. Pravilnik o jedinstvenim parametrima za klasifi-
kaciju i nomenklaturu lekova  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 3

245. Pravilnik o prestanku vaæeça odredaba pod 1, 6, 8,
10, 11 i 12. ålana 1. Pravilnika o jugoslovenskim
standardima za oznake na kolovozu  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 4

246. Pravilnik o prestanku vaæeça odredaba pod 1, 3, 5 i
6 ålana 1. Pravilnika o jugoslovenskim standardima
za oznake na kolovozu  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 4

247. Pravilnik o prestanku vaæeça Pravilnika o jugo-
slovenskom standardu za oznake na kolovozu  _ _ _ _ _ 5

248. Pravilnik o prestanku vaæeça Pravilnika o jugo-
slovenskim standardima za tehniåku opremu javnih
puteva  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5

249. Pravilnik o prestanku vaæeça Pravilnika o jugo-
slovenskom standardu za tehniåku opremu javnih pu-
teva _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5

250. Reãeçe o utvrœivaçu jugoslovenskih standarda za
tehniåku opremu javnih puteva_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5

251. Reãeçe o utvrœivaçu jugoslovenskih standarda za oz-
nake na kolovozu  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5

252. Odluka o oceçivaçu zakonitosti odredaba ålana 72.
stav 2. i ålana 80. Statuta Druãtvenog preduzeña
“HIP-Azotara”, Panåevo  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 6

Strana
253. Odluka o oceçivaçu ustavnosti Pravilnika o stam-

benim odnosima Apoteke Zreçanin iz Zreçanina_ _ 7

254. Odluka o usvajaçu ustavne æalbe  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 8

255. Reãeçe o neprihvataçu inicijative za pokretaçe
postupka za oceçivaçe ustavnosti odredbe ålana 158.
stav 1. Zakona o porezu na dohodak graœana  _ _ _ _ _ _ 9

256. Reãeçe o neprihvataçu inicijative za pokretaçe
postupka za oceçivaçe zakonitosti odredbe ålana
146. Pojedinaånog kolektivnog ugovora Druãtvenog
preduzeña Fabrike automobilskih delova “Fad”,
Gorçi Milanovac  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 10

Ispravka Odluke o bliæim uslovima i naåinu vrãeça
kontrole, postupku izdavaça naloga i preduzimaçu
mera prema bankama, drugim finansijskim organiza-
cijama i afilijacijama_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 10

Ispravka Reãeça o dopuni Reãeça o visini troãkova u
vezi sa izdavaçem odobreça za stavÿaçe u promet
leka i pomoñnog lekovitog i medicinskog sredstva
koji se upotrebÿavaju u medicini_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 10

Postavÿeça i razreãeça _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 10

Odlikovaça _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 11

Strana


